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REQUÊTE AUX FINS D’INTERPRÉTATION D’ARRÊT[footnoteRef:1] [1:  	NB: Il n'y a pas de frais de dépôt pour les demandes (Règle 32(1) du Règlement intérieur de la Cour).] 

Article 28(4)[footnoteRef:2] du Protocole et la Règle 77(1)[footnoteRef:3] du Règlement intérieur de la Cour [2:  	Article 28(4) du Protocole : « La Cour peut interpréter son arrêt »]  [3:  	Règle 77(1) du Règlement intérieur de la Cour – Requête aux fins d’interprétation d’arrêt : « En application de l’article 28, alinéa 4 du Protocole, toute partie peut, aux fins de l’exécution de l’arrêt, demander à la Cour d’interpréter celui-ci dans un délai de douze mois à compter de la date de notification de l’arrêt, sauf si, dans l’intérêt de la justice, la Cour en décide autrement ».

] 

LES INFORMATIONS DOIVENT ÊTRE SAISIES ET NON MANUSCRITES


1.  Demandeur à l’interprétation (Remplir la section applicable sous (a), (b) ou (c))

1. Personne physique

	1. Prénom et Nom :
	Click or tap here to enter text.
	1. Date et lieu de naissance :
	Click or tap to enter a date.

	1. Sexe :
	Choose an item.
	1. Nationalité :
	Choose an item.
	1. Profession : 
	Click or tap here to enter text.
	1. Adresse physique :
	Click or tap here to enter text.
	1. Adresse postale :
	Click or tap here to enter text.
	1. Téléphone :
	Click or tap here to enter text.
	1. Courriel :
	Click or tap here to enter text.



Représenté par 

	i. Prénom et Nom :
	Click or tap here to enter text.
	ii. Date et lieu de naissance :
	Click or tap to enter a date.

	iii. Sexe :
	Choose an item.
	iv. Nationalité :
	Choose an item.
	v. Profession : 
	Click or tap here to enter text.
	vi. Adresse physique :
	Click or tap here to enter text.
	vii. Adresse postale :
	Click or tap here to enter text.
	viii. Téléphone :
	Click or tap here to enter text.
	ix. Courriel :
	Click or tap here to enter text.


(Joindre le mandat de représentation. Si le Représentant est avocat, joindre une lettre de constitution)


1. État défendeur 

Dénomination officielle :
Représenté par :

	i. Prénom et Nom :
	Click or tap here to enter text.
	ii. Nationalité :
	Choose an item.
	iii. Sexe :
	Choose an item.
	iv. Position:
	Click or tap here to enter text.
	v. Profession : 
	Click or tap here to enter text.
	vi. Adresse physique :
	Click or tap here to enter text.
	vii. Adresse postale :
	Click or tap here to enter text.
	viii. Téléphone :
	Click or tap here to enter text.
	ix. Courriel :
	Click or tap here to enter text.


(Joindre le mandat de représentation. Si le Représentant est avocat, joindre une lettre de constitution)




c) Intervenant à la demande initiale (personne physique ou morale)
i) personne morale


	i. Prénom et Nom :
	Click or tap here to enter text.
	ii. Nationalité :
	Choose an item.
	iii. Sexe :
	Choose an item.
	iv. Position:
	Click or tap here to enter text.
	v. Profession : 
	Click or tap here to enter text.
	vi. Adresse physique :
	Click or tap here to enter text.
	vii. Adresse postale:
	Click or tap here to enter text.
	viii. Téléphone :
	Click or tap here to enter text.
	ix. Courriel :
	Click or tap here to enter text.



(Joindre le mandat de représentation. Si le Représentant est avocat, joindre une lettre de constitution)

ii) personne physique


	i. Prénom et Nom :
	Click or tap here to enter text.
	ii. Date et lieu de naissance :
	Click or tap to enter a date.

	iii. Sexe :
	Choose an item.
	iv. Nationalité :
	Choose an item.
	v. Profession : 
	Click or tap here to enter text.
	vi. Adresse physique :
	Click or tap here to enter text.
	vii. Adresse postale:
	Click or tap here to enter text.
	viii. Téléphone :
	Click or tap here to enter text.
	ix. Courriel :
	Click or tap here to enter text.






Représenté par :


	i. Prénom et Nom :
	Click or tap here to enter text.
	ii. Date et lieu de naissance :
	Click or tap to enter a date.

	iii. Sexe :
	Choose an item.
	iv. Nationalité :
	Choose an item.
	v. Profession : 
	Click or tap here to enter text.
	vi. Adresse physique :
	Click or tap here to enter text.
	vii. Adresse postale :
	Click or tap here to enter text.
	viii. Téléphone :
	Click or tap here to enter text.
	ix. Courriel :
	Click or tap here to enter text.



(Joindre le mandat de représentation. Si le Représentant est avocat, joindre une lettre de constitution)


1. Les détails de l’arrêt dont l’interprétation est sollicitée
0. Parties à l’arrêt
0. Date de l’arrêt
0. Dispositif de l’arrêt
0. Date de notification de l’arrêt


1. Les parties du dispositif de l'arrêt dont l’interprétation est sollicitée
Veuillez préciser le(s) point(s) du dispositif de l’arrêt à interpréter et indiquer en quoi ce(s) point(s) est (sont) obscur(s), ambivalent(s) ou ambigu(s)

	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.





1. Sursis à exécution de l’arrêt dont l’interprétation est sollicitée
Si vous entendez solliciter le sursis à exécution de l’arrêt dont la révision est sollicitée, veuillez en indiquer les raisons et, si nécessaire, produire les éléments de preuve.

	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.


1. Résumé de la Requête

Fournissez un résumé de la demande couvrant les principaux points des numéros 1 à 4 ci-dessus. (Pas plus de trois (3) pages, que le Greffe utilisera pour la publication d'informations sur l'affaire sur le site Internet de la Cour)

	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.
	Click or tap here to enter text.


1. Langue utilisée veuillez indiquer la lanque dans laquelle vous préférez communiquer avec la Cour
	a) [bookmark: _Hlk198545175][bookmark: _Hlk118294147]Arabe
	☐
	b) Anglais
	☐
	c) Français
	☐
	d) Kiswahili
	☐
	e) Portugais
	☐
	f) Espagnole
	☐
	g) Autre(s) (précisez)
	Click or tap here to enter text.



	Fait à
	Click or tap here to enter text.	le
	Click or tap here to enter text.	(jour) 
	Click or tap here to enter text.	(mois)
	Click or tap here to enter text.	et
	Click or tap here to enter text.	(année).






	
	Click or tap here to enter text.	

	
	Click or tap here to enter text.	


Signé par 
Requérant ou son Représentant

[bookmark: _Hlk115603494]Le formulaire dûment rempli et signé doit être scanné et envoyé en format PDF et Word (pour faciliter la traduction) à l'adresse suivante


	Le Greffier de la
Cour africaine des droits de l’Homme et des peuples
Mwalimu Julius Nyerere Conservation Centre
Dodoma Road
BP 6274, Arusha, 
République-Unie de Tanzanie
Courriel : registry@african-court.org
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